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ALKUSANAT

UKELLUS takaisin J. K. Rowlingin velhomaailmaan Dumble-

doren salaisuuksien myota oli yhtd aikaa jannittdvda luomismie-

lessd ja haastavaa logistiikkamielessd, huomioiden ettd tuotanto
alkoi samaan aikaan kuin maailmanlaajuinen pandemia ja tydsken-
telimme suurimman osan ajasta Hertfordshiressd Englannissa sijait-
sevalta Leavesdenin studiolta kdsin. Sinne takapihalle Stuart Craig ja
hédnen suurenmoinen lavastusryhmansi, joille erindiset COVID-19:n
aiheuttamat matkustusrajoitukset aiheuttivat vastusta, loivat taikai-
set versionsa Berliinistd, Bhutanista ja Kiinasta. Rakensimme myos
uusiksi osan mieleenpainuvimmista aiempien velhomaailmatarinoi-
den ja -elokuvien lavasteista, mukaan lukien Sianpéén, Tarvehuoneen
ja itsensd Tylypahkan.

Jon ja Steven Kkdsikirjoitus liikkuu ketterdsti vanhan ja uuden vi-
lissd ja tasapainottaa ajankohtaisen poliittisen tarinan charmilla ja
tunteella. Tarinan ytimessd yksi Jon kestdvimmistd ja rakastettavim-
mista hahmoista, Albus Dumbledore, kisittelee nykyisyyden vaaroja
ja menneisyyden murheita, kun taas Lisko Scamanderin missiona on
estdd Grindelwaldin nousu valtaan.

Maailman vajottua outoon horrokseen me tydskentelimme monta
kuukautta kddntadksemme Jon ja Steven maailman valkokankaalle.

Dumbledoren salaisuuksissa vaaralliset ajat voivat suosia vaarallisia
miehid, mutta Dumbledoren, Liskon ja heiddn yli sataan vuoteen
vaarallisinta velhoa vastaan kokoamansa porukan rohkeus ja sinnik-
kyys lupailevat, ettd valo ja rakkaus voivat lopulta vield vallita, vaikka

todenndkdisyydet ndyttdisivat miten haastavilta.

- DAVID YATES
21. maaliskuuta, 2022
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INT. JUNANVAUNU - PAIVA

Vaitonaisia MIEHIA ja NAISIA istuu vilkihtelevissd valossa.
KAMERA LIUKUU hitaasti, paljastaa seisovan MIEHEN, joka
huojuu hiljalleen junan liikkeiden mukana, pitdd kiinni katto-
lenkistd. Emme nde miehen kasvoja, mutta hidnen HATTUNSA,
joka on rempsedsti hiukan kallellaan, vaikuttaa jotenkin tutulta.

EXT. ASEMA - HETKEN PAASTA - PAIVA

Juna pysdhtyy. Ovet avautuvat. Miehid ja naisia virtaa ulos,
mukaan lukien se, jolla on hattu.

EXT. PICCADILLY CIRCUS - HETKEN PAASTA - PAIVA

Mies, jolla on hattu, saapuu valoon ja erkanee kanssamatkustajis-
taan. Hin vilkaisee nopeasti ympiirilleen, jatkaa sitten matkaa.

INT. KAHVILA - PAIVA

Kiireistd. Acdinekdstdi. Kun TARJOILIJA, jolla on TUMMA POLKKA-
TUKKA, tulee ndkyviin, jatkamme hdnen mukanaan, suun-
taamme kulkumme sinne, minne hdn suuntaa, kun hdin lipuu
sulavasti nuorimman asiakasjoukon lomitse takaosan poytiidn,
jolle hin laskee kupin jotain kuumaa hattupdisen miehen eteen:
DUMBLEDORE.




(YLLA) ALBUS DUMBLEDORE, PUVUSTUSSUUNNITELMA

(VIERESSA) ALBUS DUMBLEDOREN TAPAUSKANSIO
TILAA JATETTY LIIKKUVILLE KUVILLE.
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DUMBLEDORE
Kiitos.

TARJOILIJA
Saisiko olla jotain muuta?

DUMBLEDORE
Fi. Ei ihan vield — mina odotan.
(kulmien kurtistus)

Odotan seuraa.

Tarjoilija nydkkdd ja kddntyy pois. Dumbledore katsoo hinen me-
noaan, nojaa sitten pdcdtddn taakse, sulkee silmdnsd. PIDAMME
kuvan hdnessd ndiin, kasvot levossa, kauan, kuulemme mitd hdin
kuulee: PUHEENSORINAA, astioiden KILINAA, tuskin erottuvan
ddnen, kun KAHVILAN OVI AVAUTUU jonkun astuessa ulos
tai sisddn ja — lyhyen hetken — siitd johtuvia kadun, ulkomaa-
ilman ddnid, jotka valtaavat kahvilan, kunnes... Dumbledoren
kasvoille lankeaa VAR]O.

Dumbledore avaa silmdnsd, tarkastelee poyddin vieressd seisovaa
miestid: GRINDELWALD.

GRINDELWALD
Mahtaako tdma olla kantapaikkojasi?

DUMBLEDORE
Minulla ei ole kantapaikkoja.
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Grindelwald tutkailee hintd hetken, istuu sitten vastapdiseen
tuoliin.

GRINDELWALD
Nayta sita.

Dumbledore tuijottaa hdntd, siirtdd sitten hitaasti kitensd nd-
kyville ja paljastaa: VERIVALA. Kun hdn pitelee sitd, sen ketju
luikertaa verkalleen hdnen sormiensa vileissd kuin olisi eldvi.

GRINDELWALD (JATK.)
Joskus kuvittelen tuntevani sen yha
kaulassani, kannoin sitda niin monta vuotta.
Milta se tuntuu sinulla?

DUMBLEDORE
Voimme vapauttaa toisemme siita.

Grindelwald sivuuttaa tdmdn, vilkuilee ympiirilleen.

GRINDELWALD
Tykkddvat rupatella ndma jastiystavamme.
Pakko kuitenkin myontdd: He laittavat
hyvéi teetd.

DUMBLEDORE
Aikomuksesi ovat hulluutta —
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GRINDELWALD
Ne olivat meiddn aikomuksiamme.

DUMBLEDORE
Mind olin nuori. Olin —

GRINDELWALD
— sitoutunut. Minuun. Meihin.

DUMLEDORE
Ei. Lihdin mukaan, koska -

GRINDELWALD
Koska?

DUMBLEDORE
Koska olin rakastunut sinuun.

He tuijottavat toisiaan silmiin, sitten Dumbledore Kddntdd
katseensa taas pois.

GRINDELWALD
Niin. Mutta et ldhtenyt mukaan sen takia.
Sanoit itse, ettd voimme muovata maailman
uusiksi, ettd se on syntymdoikeutemme.

Grindelwald nojautuu taakse, silmit kapeina. HENGITTAA
SISAAN.
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GRINDELWALD (JATK.)
Haistatko sen? Loyhkdan? Aiotko todella
kddantaa seldn itsesi kaltaisille ndiden
elukoiden tdhden?

Dumbledoren katse siirtyy, hin kohtaa Grindelwaldin teriksen-
lujan tuijotuksen.

GRINDELWALD (JATK.)
Olitpa mukana tai et, mind poltan heididn
maailmansa poroksi, Albus.
Et voi mitenkddn estdd minua. Hyvaa
teehetked.

Kun Grindelwald poistuu, MATALA JYLINA alkaa. Dumbledore
tuijottaa teekuppiaan, niikee miten se hiukan TARISEE péydin
kovalla pinnalla. Nesteen VARISTESSA hiin ndyttid unohtu-
van siihen.

Ndemme liekkejd, piddmme niissd jonkin aikaa, kunnes...

INT. DUMBLEDOREN HUONE - TYLYPAHKA - AAMU
Tapaamme Dumbledoren seisomassa ikkunan ddressd, silmdt
kiinni. Kun hiljalleen tarkennamme hdneen, hdin avaa silmdnsd,

ja olemme taas nykyhetkessdi.

Hin pitelee verivalaa, ketju on Kiertynyt hinen ranteensa ympiiri.




un Dumbledore ja Grindelwald olivat teini-
idssd, he keksivdt suunnitelman, jolla val-
taisivat velhomaailman ja muutakin, suun-
nitelman, jota Grindelwald yrittdd nyt toteuttaa.
Mutta Dumbledore on muuttunut mies. Hin ym-
martdd taannoiset virheensa ja pyrkii parhaansa

mukaan korjaamaan ne. Minusta ajatus on vikeva:

Olemme kaikki tehneet virheitd, ja olimmepa keitd
tahansa, meiddn on myonnettivd virheemme,
opittava niistd ja siirryttava eteenpdin.

- DAVID HEYMAN
(tuottaja)
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EXT. JARVI - TIANZIVUORET - SAMA AIKA - YO

Avara, kaunis maisema. Matalan kuun valossa kalkkikivipilarit
kohoavat majesteettisesti vedestd VUOREN varjossa — Enkelin-
silmad.

LISKO meloo jirven poikki.
EXT. TIANZIVUORET - HETKEN PAASTA - YO

Jalat astuvat varovaisesti rantaan, jdttdvit keikkuvan lautan, ja
paljastuu: LISKO SCAMANDER.

Jirvi ja sivujoet jidvit taakse, kun hdin alkaa nousta rinnettd
bambumetsdin halki.

Kaukaa kuuluva eldimen huuto kaikuu mielikuvia herdttdvdsti
koko ndikymdn yli. Lisko kuuntelee hetken. PIKETTI Liskon
hartialla kuuntelee sekin.

LISKO
(kuiskaa)
Se on valmis.




LISKO SCAMANDER, PUVUSTUSSUUNNITELMA



AAMME viimein ndhda Liskon sielld, missa

hdn on parhaimmillaan ja onnellisimmillaan,

eli luonnossa jaljittdimassd otuksia. Ja tdlla ker-
ralla on kyse erittdin kauniista ja erikoislaatuisesta
gilin-nimisestd otuksesta, jolla on myyttinen asema
velhomaailmassa. Olen aina rakastanut Liskossa
sitd, miten hdnen fyysinen olemuksensa ja lieva
sosiaalinen kompelyytensd tuntuu olevan tavallaan
eri maata kuin etevyys ja vaivattomuus, jolla hdan
toimii luonnossa. Riemastuin siis heti, kun niin
kéasikirjoituksen ja tdmdn melkein Indiana Jones

-tyyppisen hetken elokuvan alussa, koska tdssa Lisko

on rennoimmillaan.

- EDDIE REDMAYNE

(Lisko Scamander)
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EXT. ONKALO - TIANZIVUORET - HETKEN PAASTA - YO

Lisko liikkuu nopeasti, mutta varovaisesti kohti suuren luolan
suuaukkoa. Kun hdn tulee lihemmds, jokin liikkuu sisdlld,
puoliksi varjon peitossa.

EXT. ONKALO - TIANZIVUORET - HETKEN PAASTA - YO

Lisko kurkottaa lempedsti silittdmddn eldimen selkdd tdmdn
kierdhtdessd vihdn, ja me ndemme, ettdi eldin on QILIN: osin
lohikddrme, osin hevonen, vahva mutta samalla suloinen. Se
hengittid nopeasti, sen iho tdiplii ja nykii, sen nahkaan on tart-
tunut hyonteisid, viidakon kasvustoa ja polyd.

Se huutaa taas.

KULTAINEN VALO alkaa leviti maahan sen alle. Lisko hymyilee
lumoutuneena. Emon alta kiemurtelee hitaasti esiin QILININ-
PENTU, kaunis ja hauras, sen silmdt rdpyttivdt hdikdistyneind.
Se NUUHKII uteliaasti, MAAKII hiljaa, sen pikkuinen ruumis
sykkii KULTAISTA VALOA, valaisee hetkeksi Liskon ja Piketin
naamat, kun he katselevat sitd ylhddltdpdin.

Lisko astuu taaksepdin, katselee kun emogqilin nuolee vasta-
syntyneen puhtaaksi sen hytistessd ja hoipperehtiessa ympiiriinsd.




QILININPENTU, LUONNOS
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LISKO
(seurattuaan Piketin katsetta)
Kaunis.
(tauko)
No niin, te kaksi. Nyt se hankala osuus.

Lisko kurkottaa alas laukkuunsa, avaa sen hellisti. Ndemme
kannen sisdpintaan kiinnitetyn TINAN kuvan.

Tihedn poheikon lipi ldhestyy hahmoja taikasauvat sojossa...

...AKOLYYTIT ROSIER ja CARROW lihestyviit, ahnaat katseet
qilininpennussa.

Yhdessd SUHAUKSESSA Rosier ja Carrow kohottavat taika-
sauvansa, laukovat LOITSUJA, ldvistivit emoqilinin nahkan.
Otus huojuu kuin humalassa, MYLVII yohon, ja sitten — jalkojen

petettyd — se lyyhistyy.
HYOKKAYKSESSA:

Lisko vastaa puolustusloitsulla, josta kehkeytyy Kilpi, mutta
myohdssd.

Vilkaisu taakse, missd TUMMA HAHMO tulee esiin muiden
akolyyttien vilisti: VALIO, joka ndyttid vanhemmalta, itse-
varmemmalta, repdistessdcdn taikasauvallaan Liskon kilven rikki.




ERRATTUNA Harry Potteriin tai mo-
neen muuhun velhomaailman sankariin
Liskoa ei ole kirjoitettu velhoista suurim-
maksi tai vahvimmaksi, vaan hinelld on oma
ainutlaatuinen taikainen kykynsd. Niinpd tassd
taistelussa Lisko selkeiden kaksintaisteluloitsujen
sijaan kayttdd luonnonmukaisempia keinoja, kuten

paiskoo puiden lehtid myrskypyorteind tai nostaa

kilpid. Hanen taikuutensa ei ehkd ole kaikkein nayt-
tavintd, mutta se tuntuu luonteenomaiselta hinelle.

- EDDIE REDMAYNE

(Lisko Scamander)
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Lisko osoittaa taikasauvalla laukkuaan.

LISKO (JATK.)
Tulejo!

Laukku lentdd hinen Kdiiteensd.

Valio murtautuu kilven ldpi samalla kun Lisko heittiytyy onka-
lon reunan yli, pudottautuu petollista rinnettd alas, hyppii,
kompuroi ja kompastelee poheikdssd.

Loitsu LAJAHTAA takaa, BAMBUT pirstoutuvat hinen ympiiril-
lidn, taika HEITTAA laukun hinen kdsistddn.

Edessdpdin nidemme qilininpennun seisomassa poheikossd pe-
loissaan ja haavoittuvana.

Lisko lisdé vauhtia, KATSOO JA NAKEE...

...jalkojen putkahtavan LAUKUSTA, kun laukku hyppii ja pomp-
pii alamdkeen, ohjautuu takaisin kohti hdntd.

Carrow syoksyy Liskoa kohti, kiidet ojossa qilininpentua varten.
Lisko iskee vastaan, lenndttid hinet taaksepdin.

LAJAYS! Taas yksi LOITSU ujeltaa Liskon pddn yli juuri kun hin
kumartuu ja kietoo kitensd qilininpennun ympdirille, kahmaisee
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